kobi B’

Potencjometr do okreslenia
docelowej wartosci
natezenia o$wietlenia

LN Czujnik zmierzchowy LX501

Czujnik zmierzchowy LX501

*  Zasilanie 1-10V DC

«  Zakres natezenia Swiatta 50-8001x
*  Zakres Sciemniania 10%-100%

*  Iasieg detekcji 360°

Gwint montazowy

Schemat montazu:

Ny .
czerwony + XA\ €My

o |

s

8001x

Schematy podtaczenia czujnika zmierzchu: U

1.Czujnik zmierzchu oraz zasilacz z funkgj Sciemniania 1-10V.

1-10V Dimmable
LED driver 1

ANL
red +|  black [m[m[m]

1-10V Dimmable
LED driver 2

N 2%
oo 0o

1-10V Dimmable
LED driver N

'[ ENL
[m]m]m]

Funkgja Sciemniania opraw
oswietleniowych.

K

K

O+

0
Eﬂ
0
Eﬂ
—
ﬂ
>
o
—01

0+2

oo

LOAD

—a1

zr

2.Caujnik ruchu wraz z zujnikiem zmierzchu oraz zasilacz z funkcjg Sciemniania 1-10V.

1-10V Dimmable

LED driver
X - Funkdja zataczania przy wykryciu
FNL -+ ) . .
ook [ (550 T ruchu oraz Sciemniania opraw
LOAD oswietleniowych.

3. Czujnik mikrofalowy zmierzchowy wraz z czujnikiem zmierzchu oraz zasilacz z funkgja Sciemniania 1-10V.

1-10V Dimmable
LED driver
i 1410V
‘[ ANL -+
red + [~ black 000 0o 0o
-

Funkdja zasilenia opraw priy
okreslonym natezeniu Swiatta
oraz ich Sciemniania.

LOAD

Zgodnie 2 Dyrektywq Europejska 2012/19/UE dotyczacg urzadzen elektrycznych i elektronicznych, zuiyty sprzet elektryczny naleiy gromadzi¢ osobno i przekazywac do ponownego
przetworzenia. O moiliwosciach utylizacji wystuzonego urzadzenia mozna dowiedziec sie we whasciwym urzedzie miasta lub gminy.
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21 Dusk sensor LX501 kobi &3

Dusk sensor LX501

A potentiometer for determining
target value of light intensity

*  Power 1-10V DC

*  Range of light intensity 50-800Ix
* Dimming range 10%-100%

*  Detection range 360°

Installation thread

Installation:

Dusk sensor installation schemes: o0l S00X
1. Dusk sensor and driver with dimming 1-10V function.
1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LEDdrver2 | LED driver N
oy - y Lighting fixtures dimmin
Moo | 38653 1138525 0o o] Tl as o i

function

—a1

0
Eﬂ
—
o
>
o
—01

zr

2. Motion sensor with dusk sensor and driver with dimming 1-10V function.

1-10V Dimmable
LED driver

’ On function while motion
L detecting and lighting fixtures
L LOAD dimming fucntion

£NL
red # F black m]mm]

+2

—n

1-10V Dimmable
LED driver
. . Afunction of powering the
ANL =+ . : ;
e beck | 5055 TP fixtures and dimming them
LoAD within specified light intensity

In accordance to European Directive 2012/19/EU regarding electrical and electronic equipment, the WEEE label indicates the need of separate collection of used out electrical and electronic equip-
ment. Products with such label, under penalty of fine, can not be thrown into ordinary garbage together with other wastes. These products may be harmful to the natural environment and human
health, it requires a special form of treatment / recovery / recycling / disposal. You can find out about the utilization possibilities of a worn out device in the appropriate city or commune office.
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Ein Potentiometer zur
Bestimmung des Zielwerts
der Lichtintensitdt

Dammerungssensor LX501

*  Leistung 1-10V DC

«  Bereich der Lichtintensitat 50-8001x
«  Dimmbereich 10% -100%

*  Erfassungsbereich 360°

Montagegewinde

Installation:

Ny -
Y schwarz

Installationsschemata fiir Dammerungssensoren: U 8001

1. Ddmmerungssensor und Fahrer mit Dimmfunktion 1-10V.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LEDdrver2 | LED driver N
_ _ _ Beleuchtungskorper-
anL 2% N 2% L 2% g p
red +[  black [mimmmin] 000 0o 0o ju[mmm(u]
LOAD

Dimmfunktion

—a1

0
Eﬂ
—
o
>
o
—01

zr

2. Bewegungssensor mit Dammerungssensor und Treiber mit Dimmfunktion 1-10V.

1-10V Dimmable
LED driver
X - On-Funktion bei Bewegung-
FNL -+ K
e ook [ 06 T serkennung und Dimmen der
LOAD Beleuchtung

3. Ddmmerungs-Mikrowellensensor zusammen mit Dammerungssensor und Fahrer mit 1-10 V Dimmfunktion.

1-10V Dimmable . . .
LED drver Eine Funktion zum Einschalten der
f e o Scheinwerfer und zum Dimmen
red + [~ black [m]

| innerhalb der angegebenen

LOAD Lichtintensitdt

In Ubereinstimmung mit der europaischen Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronikgeréten, weist das WEEE-Etikett auf die Notwendigkeit der getrennten Sammlung gebrauchter
elektrischer und elektronischer Gerate hin. Produkte mit einem solchen Etikett konnen unter Strafe von Geldstrafe nicht zusammen mit anderen Abfdllen in normalen Miill geworfen werden. Diese

Produkte konnen schddlich fiir die natiirliche Umwelt und die menschliche Gesundheit sein und erfordern eine spezielle Form der Behandlung / Verwertung / Wiederverwertung / Entsorgung.
Uber die Nutzungsmaglichkeiten eines abgenutzten Gerates kénnen Sie sich in der entsprechenden Stadt- oder Gemeindeverwaltung informieren.
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Sensor de oscuridad LX501

Un potenciometro para
determinar el valor objetivo
de la intensidad de la luz

* Potencia 1-10v DC

*  Rango deintensidad de luz 50-8001x
* Rango de regulacion 10% -100%

*  Rango de deteccion 360°

Rosca de montaje

Instalacion:

Esquemas de instalacion del sensor anochecer: U 8001

1. Sensor de oscuridad y controlador con funcion de atenuacion 1-10V.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LEDdrver2 | LED driver N
- o - Aparato de iluminacion con
ANL =+ I ANL =+ I ENL =+
red +| - black [m[mm ] [m]mmmm ] m[m] oo oo
LOAD

funcidn de atenuacion
LOAD

—a1

0
Eﬂ
—
o
>
o
—01

zr

2. Sensor de movimiento con sensor de oscuridad y controlador con funcion de atenuacion 1-10V.

1-10V Dimmable
LED driver
X - Activa la funcion de deteccion de
FNL -+ L. . . .,
e ook [ 06 T movimiento y la iluminacion de los
LOAD dispositivos de atenuacion

3. Sensor de microondas de oscuridad junto con sensor y controlador de oscuridad con funcion de atenuacion de 1-10V.

1-10V Dimmable
LED dri s .
i Una funcion de alimentar
oo P brack | 365 .?E. oo los accesorios y atenuarlos
L o dentrq .de la intensidad de luz
especificada

L
N

De conformidad con la directiva europea 2012/19/UE relativa a equipos eléctricos y electrdnicos, la marca RAEE indica la necesidad de recogida selectiva de equipos eléctricos y electronicos gasta-

E dos. Los productos provistos de esa marca no se pueden desechar a la basura normal junto con otros residuos, so pena de multa. Estos productos pueden ser nocivos para el medio ambiente y la
salud humana, requieren una forma especial de tratamiento/ recuperacion/ neutralizacion. Para conocer las posibilidades de eliminacion del equipo gastado, se debe consultar a las autoridades
municipales pertinentes.
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Un potentiometre pour
déterminer la valeur cible
de l'intensité lumineuse

E capteur de crépuscule LX501

Capteur de crépuscule LX501

Alimentation 1-10V DC

«  Gamme d'intensité lumineuse 50-8001x
*  Plage de variation 10%-100%

*  Plage de détection 360°

Filetage de montage

Installation:

- noir

o |

s

8001x

Schémas d'installation du capteur de crépuscule: U

1. Capteur de crépuscule et conducteur avec fonction de gradation 1-10V.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LEDdrver2 | LED driver N
- vy o Fonction de gradation des
oo Moo | |5 T 188 52 R s
luminaires

LOAD

—a1

i

—01

+
[iml=]
-LOAD

zr
'
'
'
'
'
'

2. Capteur de mouvement avec capteur de crépuscule et conducteur avec fonction de variation de 1-10V.

1-10V Dimmable
LED driver
X - Fonction activée pendant la
FNL -+ 4 ;
red +f | black Tj“ TD 7= détection de mouvement et la
LoAD diminution de la luminosité des
luminaires
L
N

3. Capteur micro-ondes crépuscule avec capteur de crépuscule et conducteur avec fonction de gradation 1-10V.

1-10VDin!mabIe
HEp e Fonction consistant
o P ook | B8 T; oo alimenter les luminaires et
g o a les baisser dans les limites
de l'intensité lumineuse
L spécifiée
N

Conformément aux dispositions de la Directive Européenne 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE), il convient de
collecter et de recycler séparément les déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE). Il est interdit, sous peine d'amende, de traiter un produit portant ce symbole comme un déchet
ménager et de le mettre au rebut sous forme de déchet municipal non trié. Ces produits peuvent étre dangereux pour I'environnement et la santé de I'homme. lls requiérent un traitement / une
valorisation / un recyclage / une élimination spécifigue. Pour les renseignements relatifs aux possibilités d'élimination d'un appareil usé, adressez-vous aux autorités municipales ou communales.

Kobi Light Sp. 2 0.0. Spotka Komandytowa, 35105 Rzeszow, ul. Boya-Zeleriskiego 2 www.kobi.pl



[T Alkonyat érzékel LX501

kobi B’

Alkonyat érzékel6 LX501

*  Teljesitmény 1-10v DC

*  Fényintenzitds 50-800Ix

+  Tompitdsi tartomdny 10% -100%
Az érzékelési tartomdny 360°

Telepités:

”

Alkonyat érzékel6 telepitési sémai:

1. Asziirkiiletérzékeld és a meghajto fényereje 1-10V.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LED driver 2

—a1

i

I anL 2% I N 2%
red +| - black [m[mm ] D00 00 0o
LOAD

1-10V Dimmable
LED driver N

0V

NL
[mm}

i

—01

+
[iml=]
LOAD

zr

2. Mozgasérzékelo sziirkiiletérzékelovel és illesztoprogrammal, melynek fényereje 1-10V.

+2

—n

1-10V Dimmable
LED driver
a -1
'[ £NL
red # F black [m]m[m] [m[m]

LOAD

Szerelési menet

Potenciométer a fény-
intenzitds célértékének
meghatdrozasdra

- fekete

= s

501x 800Ix

Vilagitotestek tompito funkcioja

Afunkcio a mozgdsérzékelés és
a vilagitotestek fényerejének
csillapitasakor

3. Alkonyatkészités mikrohullamd érzékelGvel és alkotoelemekkel és az 1-10V-os fényer6szabalyzoval rendelkezo vezetével.

1-10V Dimmable
LED driver
i 1410V
‘[ ANL -+
red + [~ black 000 0o 0o
-

LOAD

Akésztilekek tapellatasanak
funkcioja és a meghatdro-
z0tt fényintenzitason belili
megvildgitdsa

Az elektromos és elektronikus berendezésekrdl 52616 2012/19 / EU irdnyelwel dsszhangban az elektromos és elektronikus berendezések cimkéin jelzik az elektromos és elektronikus berendezések

E hulladékainak szelektiv gy(jtését. Az fgy megjeldlt termékek, nem dobhatk a szemétbe més hulladékokkal egyiitt, mert ezért biintetés szabhatd ki. Ezek a termékek kdrosak lehetnek a kbrnyezetre és
az emberi egészségre, a kezelés / helyredllitds / Gjrahasznositds / artalmatlannd tétel kiilonleges tevékenységet igényel. A megfeleld varosi, vagy kizigazgatdsi hivatalban megtudhatja, hogyan lehet

az elhasznélodott eszkdzt semlegesiteni.
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B senzor mraka LX501 Kobi BB

Potenciometer za dolocanje
ciljne vrednosti jakosti
svetlob

Senzor mraka LX501

*  Moc1-10v DC
*  Intenzivnost svetlobe 50-800Ix
* Obmocje zatemnitve 10% -100%

v

*  Obmocje zaznavanija 360°

MontaZna nit

Namestitev:

-{mna

= s

501x 800Ix

Namestitvene sheme za senzor mraka:

1. Senzor mraka in voznik s funkcijo zatemnitve 1-10V.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LED driver 2 LED driver N

w | . Funkcija zatemnitve razsvetljave
m]

anL 2% I N 2% I L 2%
red +|  black m[m|mym|m] oo 0o oo [m]m] [min]u]
LOAD

—a1

i

—01

zr
'
'
'
'
'
'

2. Senzor gibanja s senzorjem mraka in voznikom s funkcijo zatemnitve 1-10V.

1-10V Dimmable
LED driver
X - Funkdija je vklopljena, medtem
FNL -+ . . I
e ook [ 06 Tt ko zaznavanje gibanja in
LOAD osvetlitev utripata

3. Ircalni mikrovalovni senzor skupaj s senzorjem mraka in voznikom z 1-10V zatemnitveno funkcijo.

1-10V Dimmabl
LEDdITr;\T: ° o . .
Funkcija za napajanije napeljave
oo P brack | 365 .?E. oo in njihovo zatemnitev
L o v doloceni jakosti svetlobe

V skladu z Direktivo 2012/19/EU Evropskega parlamenta in Sveta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEQ) je treba loceno zbirati odpadno elektricno in elektronsko opremo. Proizvode,
oznacene s tako oznako, ni dovoljeno odstranjevati v navadne zabojnike skupaj z ostalimi odpadki, v nasprotnem primeru je zagroZena denarna globa. Taki proizvodi so lahko Skodljivi za okolje in
zdravje ljudi, zato se zanje zahteva posebna oblika obdelovanja/predelovanja/recikliranja/unicevanja. O moinostih odstranjevanja tovrstnih proizvodov se pozanimajte na pristojni obcini.
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Dusk sensors LX501

Potenciometrs gaismas
intensitates mérkvertibas
noteikSanai

* Jauda 1-10vV DC

*  Gaismas intensitates diapazons 50-800Ix
*  AptumsoSanas diapazons 10% -100%

*  NoteikSanas diapazons 360°

Montazas vitne

UzstadiSana:

Dusk sensora instalacijas shémas: U 8001

1. Krésla sensors un vaditajs ar 1-10 V funkciju.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LEDdrver2 | LED driver N
o o Gaismas kermenu
ANL =+ + / ’
red + | black [m]m[mfm]m] &

— Lagg'é"éw - 1188528 og - aptumsosanas funkcija

—a1

0
Eﬂ
—
o
>
o
—01

zr

2. Kustibas sensors ar kréslas sensoru un vaditaju ar mirgojosu 1-10 V funkciju.

1-10V Dimmable
LED driver
. ' Funkdija, bet kustibas
£NL L i
red 4/ | black Tj“ﬂ & noteikSanas un apgaismes

L LOAD kermenu apgaismojums

+2

—n

3. Krésla mikrovilnu sensors kopa ar kréslas sensoru un vaditdju ar 1-10V aptumsoSanas funkdiju.

1-10V Dimmabl
LEDdITr;\Te? ° . . . T
Funkdija, ar kuru tiek piestiprinata
oo P brack | 365 .?E. oo armatdra un to apgaismojums
L ono noteikta gaismas intensitate

iekartas. Produkti, kas ir $adi marketi, nevar tikt izmesti kopa ar parastajiem atkritumiem, par $adu ricibu draud naudas sods. Sadi produkti var kaitét dabiskajai videi un cilveku veselibai, un tiem ir

Saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem, EEIA markejums norada uz nepiecieSamtbu selektivi savakt izlietotas elektriskas un elektroniskas
nepiecieSams Tpass apstrades/regeneracijas/parstrades/apglabasanas veids. |is varat uzzinat par nolietotas ierices utilizacijas iespgjam attiecigaja pilsétas vai pasvaldibas parvalde.
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Dusk jutiklis LX501 kobi &3

Dusk jutiklis LX501

Potenciometras, skirtas
nustatyti Sviesos intensyvumo
tiksline verte

*  (Galia 1-10v DC

«  Sviesos intensyvumo diapazonas 50-8001x
*  Apsvietimo diapazonas nuo 10%-100%

+  Aptikimo diapazonas 360°

Surinkimo sriegis

Montavimas:

Dusy jutikliy diegimo schemos: U 8001
1. Dusk jutiklis ir vairuotojas, turintis 1-10V funkdijg.
1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LEDdrver2 | LED driver N
oy o v Apdvietimo jrangos
Moo | 38653 1138525 0o o] Tl as i .

apdvietimo funkeija

—a1

0
Eﬂ
—
o
>
o
—01

zr

2. Judesio jutiklis su baliono jutikliu ir vairuotoju, turinciu 1-10V funkijg.

1-10V Dimmable
LED driver
X - Jjungta funkdija, kai judesio
FNL -+ ©, . v N
e ook [ 06 T aptikimo ir apdvietimo jtaisai
LOAD apgaubia

3. ,Dusk” mikrobangy jutiklis kartu su ,Dusk” jutikliu ir vairuotoju, turinciu 1-10V apSvietima.

1-10V Dimmabl
LEDdITr;\T: ° . e .
Jrenginiy maitinimo funkdija
oo P brack | 365 .?E. oo ir jy apdvietimas pagal
L oo nustatyta Sviesos intensyvuma

pazymétus gaminius draudZiama mesti j paprasta Siuksliy konteinerj kartu su kitomis atliekomis. Tokie gaminiai gali bati Zalingi aplinkai ir imoniy sveikatai. Jas batina specialiai apdoroti, perdirbti ir

Remiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky, EE| yméjimas Zymi, kad elektros ir elektroninés jrangos atliekas batina rinkti atskirai. Taip
pasalinti. Kaip elektros ir elektroninés jrangos atliekos turéty bati Salinamos, galima suZinoti kompetentingoje savivaldybés institucijoje.
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Potenciometar za odredivanje
ciljne vrijednosti intenziteta
svjetla

1 senzor sumraka LX501

Senzor sumraka LX501

Snaga 1-10v DC

*  Raspon intenziteta svjetla 50-8001x
*  Raspon prigusenja 10% -100%

*  Raspon detekdije 360°

MontaZni navoj

Instalacija:

= (mo

o |

s

8001x

Sheme instalacije senzora sumraka: U

1. Senzor sumraka i vozac s funkcijom 1-10V prigusenja.

1-10V Dimmable
LED driver 1

ANL
red +|  black [m[m[m]

1-10V Dimmable
LED driver 2

N 2%
oo 0o

1-10V Dimmable
LED driver N

'[ ENL
[m]m]m]

________ Funkcija prigusivanja
rasvjetnih tijela

K

K

O+

0
Eﬂ
0
Eﬂ
—
ﬂ
>
o
—01

0+2

oo

LOAD

—a1

zr

2. Senzor pokreta sa senzorom sumraka i vozacem s funkcijom 1-10V prigusenja.

1-10V Dimmable
LED driver

-1

+2

m]e]

—n

? '[' FNLU
red # F black m]mm]

[

LOAD

Na funkdiji dok detektira pokret
i rasvjetna tijela prigusuju
fucntion

1-10V Dimmable
LED driver

“: LOAD

Funkcija napajanja svjetiljki
i njihovo prigusivanje unutar
odredenog intenziteta svjetla

N X

red 4 - black

U skladu sa Evropskom direktivom 2012/19/EU o elektricnoj i elektronickoj opremi oznaka WEEE ukazuje na potrebu odvojenog prikuplanja istroSene elektricne i elektronicke opreme. Proizvodi
oznaceni kao takvi, ne smiju se bacati - pod novcanom kaznom - u obicne smece zajedno s drugim otpadom. Takvi proizvodi mogu biti Stetni za prirodni okoliS i ljudsko zdravlje, zahtijevaju poseban
oblik obrade / oporabe / recikliranja / odlaganja. O mogu¢nostima utilizacije istroSenog uredaja mozete saznati u odgovarajucem uredu grada ili opcine.
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Dusk andur LX501

Potentsiomeeter valguse
intensiivsuse sihtvaartuse
mddramiseks

e Vdimsus 1-10V DC

*  Valgustugevuse vahemik 50-8001x
«  Mdardumisvahemik 10% -100%
Avastamisvahemik 360°

Monteerimisniit

Paigaldamine:

Dusk sensori paigaldamise skeemid: U 8001

1. Hdmarussensor ja juhi immimise funktsioon 1-10V.

1-10V Dimmable 1-10V Dimmable 1-10V Dimmable
LED driver 1 LED driver 2 LED driver N

" Valgustusseadmete hamardamise

oY -1V oy
red + - black EHE E agh DE\ [m]m] agh E [m[m] fUnktSiOOﬂ
LOAD

—a1

i

—01

zr
'
'
'
'
'
'

2. Liikumisandur koos hdmarussensoriga ja juhi, millel on 1-10V funktsioon.

1-10V Dimmable
LED driver
. oy Funktsioonil likumise
ENL -+ en |
rod T black | G030 mi tuvastamise ja valgustusseadmete
LoAD hamardamine

3. Dusk mikrolaineandur koos nagemisanduriga ja juhiga, millel on 1-10 V dimmerdus.

1-10V Dimmabl
LEDd"r1i\rIne? ° . . .
Seadmete toitmise ja nende
oo P brack | 365 .?E. oo valguse intensiivsuse
L o piiramise funktsioon

Euroopa direktiiv 2012/19/EL elektriliste ja elektrooniliste seadmete WEEE mdrgistuse kohta (direktiiv elektroonikaseadmete jddtmete kohta) satestab, et kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmed
tuleb kokku koguda. Sel viisil mdrgistatud tooteid ei tohi trahvi dhvardusel koos muude jddtmetega tavalise prigina dra visata. Sellised tooted vdivad olla keskonnale ja inimese tervisele kahjulikud
ning vajavad spetsiaalset kditlust / taaskasutust / ohutut korvaldamist. Infot aegunud seadme jddtmekditiuse kohta saab kohalikust omavalitsusest.
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